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Préjugés ot vérités
Laris, 1Juin 1905,

Nous publions awjourd hui une Conférence Jaite
par M. le Baron de Lormais, devant wne tres bril-
lante assistance. Le sujet traite” La femme Turque”
w obtenw le plus grand sucees et w laissé dans tout
Uauditoire  une. wvive impression. . favorable  pour
meconne.

De. pareilles manifestations sont de  nature
encourager nos légitimes  espérances en des jours
meillewrs el nous  devons etre profondément recon-

notre race si

naissants a Cewe qui ont su les provoquer en notre
Javeur,

Mesdames, Messieurs,

es Francais du XVIII® siecle passaient
pour ¢tre le peuple le plus galant du
monde. On leur accordait aussi un grand
amour de 'équité et un jugement droit.
Obéissant peut-¢tre & Pinfluence d'un mysté-

8

JUILLET 1905

ricux atavisme, ou simplement a 'impulsion
('un sentiment d’orgueil, il m’a paru intéressant
(d'essayer de montrer que la  France du XX°
siecle vaut bien celle du XVIII® et qu'Elle est
toujours capable d’offrir son appui moral aux
peuples qui souffrent et qui font appel a sa
justice.

Ma ailleurs singuliérement
simplifice, puisqu’il s’agit actuellement de reven-
diquer le droit de vivre pour une Nation qui
fut pendant plusicurs siecles T'Allide — et ce qui
vaut micux — I'Amie fidele de notre TPays,
lui demandant « chose rarvissime »

tache s trouve d’

ne
aueune  com-
pensation, sinon la permission de s'éclairer aux
rayons de sa civilisation !

J'ai nommé la Turquie!

Iy de amis M. Lucien
Roullet  ddéveloppait ici-méme avee le talent que
['on sait, des considérations générales sur les Os-
manlis. 11 montra leur large esprit de tolérance
religiouse —— hdélas presqu’inconnu maintenant chez
nous et détruisit un & un quelques préjugés de

a un mois, un Nos

races ot de moeurs, fruits de ignorance ol nous
sommes des sérieuse qualités des Tures.

Il est d'usage, en effet, d’emboucher toutes les
trompettes d’une presse vénale a la solde de has
intérots, pour signaler a Tattention publique los

“défauts de ce peuple dont la dépouille glorieuse

dveille les appdtits de voising insatiables.
“Jai dit, en commencant, que nous étions un
peuple galant. Clest sam§ doute pour ce motif que

‘M. Roullet a sculomt‘*nt offleurdé d'une touche 16-
S\, 3 . T L v .
oore, Amesujet particulidrement attachant, me lais-

sant par pure feourtoisie, la mission délicate et
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tres douce de lestraiter devant vous, en parlant
ce soir de la femme turque.

Afin de donner plus de clarté aux explications
que je vais avoir I'honneur de développer, il est
nécessaire —sans  pour cela refaire I’historique
de la race turque depuis son apparvition pre-
miere jusqu’a nos jours — de traiter la question
en trois parties - distinctes : dans la premiere
Jexaminerai la condition de la femme turque
avant la fondation de IIslam. Dans la seconde
jétudierai la situation qui lui est faite par
IIslam. Enfin dans la troisiéme partie, je mon-
trerai la femme turque moderne telle qu’on peut
la rencontrer dans les milieux delaivds de la
Société, a Constantinople notamment.

Dans les steppes de 1’Asie Centrale, la vie de
la femme turque ne differe pas sensiblement de
celle des autres femmes appartenant aux divers
groupements de pasteurs. Enfant et jeune fille,
elle est considérée comme un ¢élément de la fa-
mille au méme titre que ses, fréres.

Mariée, elle constitue, la base d’un nouyvel es-
saim; elle a les meémes droits que le chef de
famille, partage ses travaux et posséde les mé-
mes  prérogatives.

Dans la vieillesse, elle jouit du respeet des
membres de la communauté: ses conseils sont
beoutés et sa vie s’éteint dans le calme ef le
epos. A

Plus tard, poussés par le développement de
chaque famille devenue tribu, les pasteurs s'a-
cheminent vers des régions plus richesuque les
steppes. — Certains s’établissent dans les contiées
qui leur paraissent hospitalicres et se font agri-
culteurs, cest-a-dive : sédentaires. La vie morale
et matérielle de la Femme commence alors i se
modifier. In effet, dés que la tribu de noma-
des s’est fixée auggol pour Dlexploiter par la
culture, la propriété s'est trouvée fondée et dans
tous {les temps, laspropricté a été I'objet de lTa con-
voitise des «non- ]m@spd(mts u. Done, aussitot qu il
est devenu wl(nt.um,ﬁljmnnno doit  s’armer : se
faire. guerrier, pour (lcféndl(' son hien et réci-
proquement, le nomade se tvansform(g en guer-
rier pour attaquer le Nl"(j(‘llt;li_l'(‘\:l\'(‘(’,‘L plus  de
chance de succes.

santes dynasties.

&
Il résulte de ce nouvel état de choses que
les hommes s’occupent peu de la propriété dont
I'exploitation est abandonnée aux femmes, tan-
dis qu'ils se chargent du soin de sa ddéfense.

Ce n'est ddja plus le travail en commun as-
surant 'union des sentiments et des pensdes ;
’est Tisolement, la déchéance de 'esprit _de fa-
mille, avee toutes les tristes conséquences qui en
découlent.

On a osé comparer les femmes de ces tribus
aux beétes de somme. II ent 6té mieux de dire
qu'elles  étaient plus malheureuses. car
temps quelles enduraient les tourments physi-
ques des animaux asservis, elles souffraient au
fond de leur ame obscure d’étres primitifs, mais
conscients, de 'état d’infériorité morale dans
lequel un sort aussi injuste qu'implacable les
maintenait éerasdes,

en omeme

D’autres raisons venaient encore ajouter a ces
fatales influences,

On sait que chez tous les peuples, le nom-
bre des naissances féminines l'emporte de beau-
coup sur celui des naissances masculines. Il
sulte de ce phénomene que, dans les Tribus qui
nous occupent, le nombre de femmes augmenta
dans tune telle proportion que les moeurs se mo- 4
difierent fatalement au détriment de la moralité.
La polygamie s'installa presque partout, sans
autres limites que le bon vouloir du maitre, et
avee elle surgit un triste cortége de désordres of
de pratiques harbares.

Joai dit presque partout, car les tribus de race
turque conserverent seules leurs meeurs  patriar-
cales C.haque homme n’avait qu'une épouse qu'il
traitait avec douceur, et qu'il entourait d’éeards
et la considération dont les femmes jouissaient
¢tait telle, que plusicurs devinrent les Chefs res-
pectés de  grandes tribus et fondérent de puis-
Chez les Arabes au contraire,
les désordres augmentérent sans cesse et, lorsque
Mahomet promulga les lois sacrées du Koran,
non seulement” presque toutes les femmes étaient
tombdes au role indigne d’esclaves, mais pour
éviter les charges de plus en plus lourdes im-
posées au groupement par augmentation des en-
fants du sexe féminin, on en immolait lo plus
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grand nombre en les enterrant vivants!

[origine influencait aussi les  deux races: les
tures gardaient la douceur relative des pastours
—=les Arvabes restaient les fils de Papre désert.

Tel ' dtait Iétat  social des: pouples  Ture et
Arvabe & I'époque de la fondation nde 'lslam.

Contrairement & une opinion  trop répanduc,
la- doctrine de Mahomet ' §'inspiva de sentiments
sincerement  humanitaives puisés en partie dans
"Ancien Testament et approprids’ aux nécessitis
de da vie du désert.

Clest "ainsi* que 1o Koran “défendit sous des
peines séveres de tuer les enfants du sexe’ fé-
ninin.

Il instituacle systeme  dotal *par le mari en
faveur: dela femme, ot limita le nombre des
épouses & quatre, sous cette  formelle restriction
que 'époux devrait & chacune d’elles; avee une
parfaite égalité, le bien-¢tre moral et matériel-

En laissant: subsister dans ses lois la polyga-
mie, Mahomet obéit certainement & des considé-
rations impdéricuses telles que influence du cli-
mat, la nécessité  de “eombler les  vides énormes
causts, ' dans les Tribus, par la guerre et les
maladics  ¢pidémiques. Mais le  Prophete  tenta
d’enrayer les progres decla polygamie enrédui-
sant le nombre des épouses légales et en. entou-
rant le  marviage de garvantics sérieuses comine
I’abandon “des  biens dotaux & Pépouse  vépudide,
Pentretion des enfants nés du marviage & la charge
du pere et autres mesures  qu'il sevait  trop long
de développer ici.

Les Tures, vivant au miliew des populations
arabes réeemment eonverties, sme tarderent pas
A embragser  Lislamisme;  par suite del néeessités
d’ordre politique ‘et social. Kt parun effet vrai-
ment singulier, de monogames, ils devinrent poly-
games. Le Koran, moralisateur des Arabes deve-
nait plutot, au point de vue spéeial de la femme,
un ¢lément de déeadence sociale pour les Tures!

Sous 'influence de la loi nouvelle, les m@urs se
modifierent profondément. L'introduction de plu-
sieurs  femmes  légitimes au: foyer familial, cut
pour premier effet de crder une organisation inté-
vieure particulicre. La maison fut divisée en deux
parties : le Harvem et le Sélamlik. Le Harem est

réservé exclusivement aux femmes: elle vivent la
avee leurs enfants et leurs servantes, isolées, sur-
veillées étroitement et soustraites a la société des
hommes. Le Sélamlik est la partie de I’habitation
réservée & Epoux, & I'Effendi, au Seigneur ;
¢'est e seul endroit ot I'étranger soit admis.
Méme o cette époque, Ja différence entre les
meeurs turques et arabes  restait  considérable.
Chez les Tures, les femmes dtaient traitées avee
bont¢ ot profondément respectées. Elles jouis-

saient de prérogatives importantes telles que la

libre administration de leurs biens, une parfaite
¢galité de traitement de la part du mavi.

Chez les Arabes, au contraire, les femmes res-
terent soumises a la funeste iufluence des meeurs
antérieures et continuerent a subir la brutale au-
torité d'un maitre qui s’obstinait & les considérer
comme des ¢tres inférieurs.

Lo temps n'a fait quiaccentuer cette différence,
et aujourd’hui, on ne peut ¢tabliv un parvallele sé-
ricux entre la femme arabe d’Asie ou d’Afrique
restée esclave et abrutic par les mauvais traite-
ments et la femme turque devenue. a de rares ex-
ceptions pres, la compagne de I'homme, dans le
sens Gléve que nous attachons & ce mot en Occident.

L ¢tude approfondie a laquelle je me suis lived,
me permet de faire apparaitre & I'aide d’une simple
comparaison les causes de la dissemblance des ré-
gimes sociaux sauxquels les femmes turque et ara-
hes sont soumises. 3

Les Arabes sont fanatiques !

Les Tures sont pieux !

De 1a deux dtats d’ame donnant aux Lois Kora-
niques des interprétations humanitaires tout-a-fait
opposdées,  Aussi trouve-t-on une mentalité absolu-
ment dinstinete chez la femme turque et chez la
fomme arabe.

Jusque dans la défense du foyer familial, 1'Arabe
agit: par instinct, la Turque padéyouement. On ne
reteouve de points communs que dans 'amour ma-
taenel, montranteainsi que I'étre le plus fruste con-
serve, malgrd sa déchéance, les qualités  premieres
dont I'avait orné la mature.

Je e poursuivrai pas plus loin la comparaison
ontre les: deux races voisines ot trop souvent con-
fondues. Quil me suffise de dire que. malgré les
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affirmations de théoriciens intdéressés, le « réveil de
Ia Nation Arabe » n'est encore qu’un réve, si 1'on
entend par « véveil » la mise en pratique des prin-
¢ipes de la civilisation,

Et je reviens a la femme turque.

On a beaucoup éerit sur ce sujet; je ne pense
pas qu'on l'ait traité comme il mdritait de’ 1'étre,
¢’est-a-dire sans parti pris et dans un hut pure-
ment philosophique.

Presque tous les auteurs se sont évertuds a dé-
peindre la vie de la femme turque sous une forme
plutot pittoresque. .. J'ose méme dire fantaisiste,
et je vous étonmerai peut-étre en vous apprenant
que de Amieis, cet auteur de talent, a laissé éehayp-
per un aveu caractéristique dans son livee sur
Constantinople : dans I'introduction au chapitre
traitant dela femme turque, le Maitre italien dé-
clare que ’on ne connait presque rien de sa vie. . .
que les documents sont fort raves et les deserip-
tions imaginatives. .. Ce qui ne'l’empéche pas de
nous donner quelques pages plus loin, une série de
tableaux ofi les fameux harems sont peints avee un
luxe de eouleurs vraiment tres méridionales!

Le Harem !

Quel mot troublant pour les jeunes collégiens
entrebaillant — timides encore — les portes de la
vie, et pour les vieux messicurs avides d’émotions
platoniques ! — Combien les poétes qui ont décrit
ce temple de’ Pamour y compris Musset et Hugo
sont responsables de péehds commis — par pensée
sinon par action !

it pourtant comme tout eela’ est plus simple et
plus pres. de nous qu’il ne parait !

Le Harem est, comme je viens'de le dive, la par-
tie de 1’habitation turque réservée & 1’¢lément fé-
minin de la famille. La séparation avee le sélamlik
est complete. Seule une porte généralement dissi-
mulde dans un couloir obscur permet au mari de
pénétrer chez sa famme, ce qu’il ne fait d’ailleurs,
la plupart du temps, qu'apres en avoir sollicité ot
obtenu 1'autorvisation., Il y a lvain acte de déf("-
rence et de courtoisie que beaucoup de femmes de
I'Occident apprécieraient. Les Telations entre époux
sont fort diseretes; les Tures n’aiment pas Se don=
ner en spectacle meme a leurs serviteurs et ne con-
naissent pas sur ce point les propos de «l’office,

Avouons qu'en cela. le progres n'est pas de notre
coté!

Dans le harem la femme est souveraine mai-
tresse. [lle conduit sa maison comme il lui con-
vient et administre ses biens & sa guise. Intelli-
gente, la fibre affecteuse trés développée, elle éleve
et dduque ses enfants avee un soin jaloux dans
les préceptes d’une saine tradition morale et re-
ligicuse, Nombreuses dans 'histoire sont les Tur-
ques de pure race qui ont joué un role de pre-
mier ordre dans les affaives publiques, La sépara-
tion des sexes a, sans doute, d’assez graves incon-
vénients, mais ils sont cependant compensés par
des avantages sérieux.,

Les femmes turques réservent. pour leurs rela-
tions extéricures, la futilité des conversations ha-
nales ¢t les menus  propos auxquels les dvene-
ments journaliers servent de prétextes.

Les causerie sérieuses, 1'étude des questions tou-
chant a I'éducation des enfants, la politique sou-
vent, sont au contraire, le lot du mari. L'on ost
en droit de penser qu’il w’a pas & s'en plaindre.
Dégagds des tracas plus imaginaires que réels qui
hantent trop souvent Pesprit des occidentaux,
les époux osmanlis sont plus vite en communion
de pensées: leurs ceceurs sont plus pres T'un de
Iautre.

It Te peuple qui appelle la Femme: Rose du
matin, Source de vie, Ktoile divine, sait vraiment
aimer ! Il aime en effet avee tendresse, avee pas-
sion, mais surtout avec une grande dignité, ot
c’est Ia le meilleur éloge que je puisse faire de
la femme turque.

Je sais que bheaucoup d’auteurs ont jugé au-
trement Ia famille turque. Je pense quils ont
pris leurs exemples dans un miliew qui est main-
tenant une exception.

Certes il existe encore des harems ot vivent
plusicurs femmes légitimes. Ceux-la justifient sou-
vent le proverbe turc: « Maison & quatre fem-
mes, barque dans la bourrasque ». La discorde y
regne et le désordre s’y vencontre sous des for-
mes  multiples depuis  Toblitération & peu pres
complete du sens moral, jusqu’a la dilapidation
des biens. Ces havems donnent lieu & de nom-
hreux cas de divorce et & la fréquente intervention
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du Cadi «juge religieux » dont les attributions
appellent assez bien celles denos juges de paix.
Ils appartiennent le plus souvent a des Tures
« parvenus » voulant éblouir leurs concitoyens par
un luxe ondreux. D’autres sont peuplés par des
hommes qui croient conserver la tradition histo-
rique et religicuse, oubliant que la polygamie st
une tolérance du IKoran et non un de ses rites.

Quoiqu’il en soit, Parvenus et Vieux turcs ne
jouissent pas d’une considération spéciale ot de-
viennent de plus en plus raves. La pénétration des
idées occidentales, 1'élévation continue de la men-
talité et de I'éducation morale des Osmanlis, beau-
coup plus que la diminution de la fortune publi-
que, tendent @ les ramener a la forme primitive
de la famille, & la monogamic qu’ils pratiquaient
avant 'apparition de I'Islam.

Cette dvolution montre & quel point les lois so-
ciales sont immuables, et combien sont imprudents
ou coupables, ceux qui prélendent réformer hrus-
quement une race, sans tenir compte de ses ovi-
gines et des phénomenes qui ont présidé & sa crda-
tion et a son développement.

Dans les milicux pauvres, la monogamie est la
régle presqu’unique. Le « ménage turc » ne differe
pas sensiblement du « ménage chrétien ». La fem-
me vit constamment avee son mari, s‘occupe avee
lui des soins & donner aux enfants, de 'entretien
de la maison, du jardin ou de I'atelier; elle sort en
sa_compagnie pour les achats et pour la prome-
nade,

La pauvreté resserre les liens du mariage et met
en lumiere les qualités daffection, de tendresse
et de dévoucment de la femme.  On voit fré-
(uemment une épouse  dont le mari a eu le
malheur de « déplaire & ’autorité » ce qui veut
dire pour le moins « quil a été emprisonné »,
vendre tous ses bijoux, faire & pied une longue
route pour réclamer son mari et implorer sa grace.
malgré les dangers de toutes sortes qui entourent
de parecilles démarches. Jamais un ture ne frappe
sa femme; un acte de ce genre le mettrait au
ban de son village. La réciproque est-elle vraie ?
Je n'en suis pas tres-sar, et la locution populaire
«Mari sous la pantoufler semblerait indiquer qu’en
Turquie comme en..... d’autres pays, certaines

femmes sont autoritaives et ...
mari  dans un chemin
peut étre que le hon !

L’éducation occidentale a profonddément péndétré
dans,le monde féminin, en Turquie.

divigent ... leur
qui — évidemment — ne

Au début il y eut bien des malentendus, L' Eu-
ropéenne, un peu trop fiere de ce qu’elle se
croyait supérieure, se montrait aux yeux des Tur-
(ues, soit trop moqueuse, soit trop sévere. L'dlove
essaya de copier le modele, mais son amour-propre
froissée  1'éloigna de son coeur.
années cet dtat
modifié,

Depuis  quelques

de choses s’est  heureusement

Des institutrices francaises. anglaises et alle-
mandes, d’un
dans les  familles turques; les rapports interna-
tionaux, rendus plus faciles pay le développement
des moyens de communication, ont permis aux
femmes d’Occident de nouer des velations pleines

niveau social dlevé, furent admises

de courtoisic et meme d’affection dans les grands
centres d’Orvient,

La pratique des langues dGtrangeres et surtout
du francais, la connaissance des euvres littéraives
renommeées, la musique. la peinture et le dessin.
forment le bagage courant des femmes turques
appartenant & la classe aisée.

Celles ‘de la classe pauvre apprennent aainte-
nant la lecture, D'deriture et Darvithmiétique @lé-
mentaire dans un grand nombre d’éeoles primai-
res. Des déeoles snpérieures fonctionnent réguliere-
ment et les jeunes Tiles turques, instruites selon
les programmes modernes sont chaque année plus
nombreuses.

Lo progreés intellectuel se manifeste aussi sous
la forme littéraire. Beaucoup d’éerivains de talent
appartiennent auw «Sexe gracieux». Jeo citerai au
hasard: Fatmé Alié hanim, fille de Djevdet Pacha
~— Niguar haninm, fille de feu Osman Pacha -
Fahrunniga hanim bien connue par les articles
(u’elle publie dans le « Journal de la Femme » —
Macboulé Léman hanim — Halidé hanim, cette
derniére sortant du College Américain de Péra,
dont clle suivit les cours avee succes, malgré 1'op-
position du gouvernement ottoman. kKlle publia
en anglais et en ture un livre portant le titre de
« Mother» — la mere de famille — . Cette cuvre
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fut honorde d’une médaille offerte par feu la Reine
Victoria. nfin il faut encore citer Sacdié-Saaded-
dine hanim qui fonda un journal politique publié
en Kgypte, en langue turque et arabe.

A Constantinople parait depuis douze ans, un
intéressant journal. Cette feuille ne traite que de
questions féminines 3 7elle est  la propriété de
Ibn-il-Hak Tahiv bey. La directrice est Fatmé
Chadié hanim. L’exemplaire que j'ai sous les yeux
contient des articles traitant de 'amour maternel,
des études morales, des notions de médecine et
d’hygiene pour les jeunes filles, des conseils d’éeo-
nomie domestique, de la musique ct.....des réclames
concernant la «mode .

Dans le domaine de la coquetterie, 1'évolution
n’est pas moins sensible. Les femmes turques por-
tent & la ville d’élégantes chaussures & talons
Louis XV le classique « Feradjé » destiné & dis-
simuler les formes devient un cache poussiére ou
un mantelet de la meilleure coupe et le terrible
« Yach mak » prend les allures aimables d’une
voilette tres parisienne !

Dans toutes les branches de la vie féminine le
progres s'affirme avee une surprenante vigueur.
Emancipée moralement, la Turquie aura vite fait
de conquérir une des premiéres places parmi ses
seeurs d’Oceident, prétant ainsi aux hommes d’élite
qui préparent la rénovation de leur patrie, le sti-
mulant appui de leur saine affection et d’une ten-
dresse devenue Q'qutant plus précieuse qu'elle se
manifeste d'une manisee plus intelligente,

Du reste, les encouragewents viennent de haut.
Plusieurs Princes de Ia dynastic impériale, ¢levés
par des meres soucicuses de donner i leur fils une
éducation hautement morale, ont ronipu nettement
avee des pratiques qui n’ont plus de raison, Mariés
a une épouse librement choisie, la dignité de Jour
vie privée est un exemple précieux pour le peuple
momentanément opprimé qui prépare sans hruit
Iéclosion radieuse de sa renaissance, dans un aye-
nir prochain ! :

Mesdames, pardonnez-moi Iavidité de cot CXPOSE,

Parler de la Femme, s’occuper d'elle, st un
sujet si attrayant pour moi, que je perds facile-
ment la notion du temps. Heureux je serai si vous
n‘oubliez pas trop vite cette causerie et si vous me

permettez de la terminer en vous adressant une
priere : — Quand on vous parlera des  femmes
turques, oubliez qu'il y eut parmi elles des
odalisques et ne pensez qu’aux jeunes filles,  aux
épouses et aux meres dont les carurs sont dignes
d’étres aimds...... comine nous aimons les votres !

Sl Tl v e

L' )

E{{ﬂ il y en a de criminelles ot dans cotte

i catégoric se rangent celles qui, procla-

!
1

szl mées du haut d'une tribune ou simp-
ement alignées sur un journal, se propagent ct
slaceréditent d'autant plus facilement que Ia po-
sition sociale de 'orateur ou de I'éerivain est un
argument assez puissant pour fair accepter 1'er-
rear comme ’énoneé d’une réflexion mire, comme
I’exposé d'une vérité édmande de recherches docu-
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mentaires. Ces erreurs sont criminelles parce que
souvent elles sont le fruit d'une longue prémdédi-
tation, que leur portée est savamment caleulde ot
que leurs propagateurs faussent sciemment le juge-
ment des personnes dont les loisirs comme les con-
naissances ne permettent pas de controler la vé-
racité de ce qui a été dit ou derit. Aussi, réduire
A sa juste valeur ces fausses allégations et empo-
cher leur diffusion avant qu'un courant d’opinion
a méme  dattiser de vieilles haines endormies ne
se produise, devient un cas de conscience ; et tous
les efforts doivent converger & démasquer les in-
trigues dissimulées sous le dehors d'une érudition
factice et dont le but réel est de semer la dis-
corde.

On congoit que le moyen-age ait vu feurir les
haines religicuses; les hommes se connaissaient si
pew et leur conviction se formait sur le racontar
de gens dont la profession consistait & entretenir





